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Apsveicam ar Sony Ericsson R306 iegadi. Lai iegatu
papildinformaciju par talruna saturu, apmeklgjiet Web vietu
www.sonyericsson.com/fun. Registréjieties talit, lai sanemtu
bezmaksas kratuvi tieSsaisté un Tpasos piedavajumus Web
vietd www.sonyericsson.com/myphone. Lai sanemtu produktu
informaciju, apmekléjiet Web vietu
www.Ssonyericsson.com/support.

Noradijumos lietotie simboli
Rokasgramata ir izmantoti §adi noradijumu simboli:

Izmantojiet navigacijas taustinu, lai ritinatu un izvélétos.

Nospiediet navigacijas taustinu centra.

® ® v

Nospiediet navigacijas taustinu uz augsu.
Nospiediet navigacijas taustinu uz leju.

Nospiediet navigacijas taustinu pa kreisi.

® ® «

Nospiediet navigacijas taustinu pa labi.

Piezime

L,

Padoms

A Bridingjums
?)) Norada, ka pakalpojums vai funkcija ir atkariga no tikla vai
abonementa piedavajuma. Dazas izvélnes vai funkcijas,
iespéjams, $aja talrunt nav pieejamas. Plasaku informaciju
sanemsit no tikla operatora.
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Talruna sagatavosana darbam

Lai ievietotu SIM karti un akumulatoru

1 Nonemiet akumulatora vacinu.

2 lebidiet SIM karti turétaja ta, lai kontakti batu vérsti uz leju.

3 levietojiet akumulatoru ar etiketes pusi uz augsu ta, lai
savienotaji batu versti viens pret otru.

4 Uzlieciet atpaka] akumulatora vacinu.

{ ] Nespiediet akumulatora vacinu. Uzmanigi uzbidiet
akumulatora vacinu uz talrupa un aizveriet to.
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Lai uzladétu akumulatoru

&

S

1 legadajoties talruni, ta akumulators ir uzladéts daléji.
Pievienagjiet talrunim l1adétaju. Lai pilniba uzladétu akumulatoru,
vajadzigas aptuveni 2,5 stundas. Nospiediet jebkuru taustinu,
lai ieslégtu ekrana apgaismojumu.

2 Lai atvienotu ladétaju, sasveriet uz aug8u spraudkontaktu.

¥ Uziades laika talruni var lietot. Akumulatoru var ladét

mazak vai vairak neka 2,5 stundas. Uzlades partrauksana
neboja akumulatoru.
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Talruna ieslegsana

Lai ieslégtu talruni

1 Nospiediet un turiet &=o.

2 levadiet PIN, ja tas tiek pieprasits. Lai labotu klldas, spiediet
(@D)

Gaidisanas rezZims

Péc talruna ieslégSanas un PIN koda ievadiSanas ekrana tiek
paradits operatora nosaukums. To sauc par gaidi§anas rezimu.
Tagad var veikt un sanemt zvanus.

3 lzvélieties Labi.
4 lzvélieties valodu. |
5

levadiet laiku un datumu un
izvélieties Saglabat

Lai izslégtu talruni
* Nospiediet un turiet &o.
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SIM karte

SIM (Subscriber Identity Module — abonenta

identitates modulis) karté, kuru sanémat no sava tikla
operatora, ir ietverta jisu abonementa informacija. @
Pirms ievietojat vai iznemat SIM karti, vienmér

izslédziet talruni un atvienojiet ladétaju.

-‘Q’- Pirms iznemat SIM karti no talrupa, varat taja saglabat
savus kontaktus. Kontaktus var saglabat ari talruna
atmipa. Sk. Kontakti 14. Ipp.

PIN kods

Lai aktivizétu talrunT piedavatos pakalpojumus, var bat
nepiecieSams PIN (Personal Identification Number —
personiskais identifikacijas numurs). PIN nodrosina tikla
operators. PIN ciparu vieta tiek raditas zvaigznites *, ja vien
PIN nesakas ar tadiem paSiem cipariem ka avarijas dienesta
izsauk§8anas numurs, piem., 112 vai 911. Avarijas dienesta
numuru var izsaukt, neievadot PIN.

' Ja PIN ievadat nepareizi tris reizes péc kartas, tiek
paradits pazinojums: PIN ir blokéts. Lai to atbloké- tu,
ievadiet tikla operatora izsniegto PUK kodu. Lai atblokétu,
jaievada PUK (Personal Unblocking Key — personiska
atbloké$anas atsléga).



Talruna parskats

Auss
skalrunis

Displejs

Radio 1scelu
taustin$

Izvéles tausting Izvéles tausting

llesl./izsl. un

zZ tausting
vant faustns beigu taustins

Tscelu tausting Dzésanas
tausting
Centralais lSka_r)avs
navigacijas izslegSanas
taustin$ taustin$




Taustini
staciju
meklésanai
uz priekSu un
atpaka|
lestatito
radiostaciju

taustini
austini Stereoskalruni

Kamera

Skaluma taustini

Audio paplasinataja
tausting

Ladétaja, brivroku
ierices un USB
kabela savienotajs
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Izvelnu parskats

Tl Failu parvaldnieks, Modinatajs,
@ Paligriki Kalendars, Uzdevumi, Piezimes,
Taimeris, Hronometrs, Kalkulators

G Internets

leklaide Spéles, TracklD™, Skanas ieraksts
m Kamera
gzmapmaina Rakstit jaunu, lesttne, Melnraksti,

Izsatne, Nosdatitas zinas, Saglab.
zinas, Zvan. b.pastam, Veidnes,

lestattjumi
ﬁRadio
f; Zvani*
Visi Atbildétie  Izsauktie ~ Neatbildétie
numuri
” Kontakti Es, Jauns kontakts

B, lestatijumi*

515 Y 1 Y 0 R O [ e o o [

Visparigi Skanas un Displejs Zvani Savienojumi
signali

DazZas saja dokumenta aprakstitas izvélnes un ikonas var

atSkirties atkariba no operatora, tikla vai abonementa.

* Navigacijas taustinu var izmantot, lai parvietotos pa cilném

apak$izvélnés.
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Ekrana paraditas ikonas

Ekrana var tikt paraditas $adas ikonas.

lkona Apraksts

{1 Akumulatora ikona. Ja visa ikona ir zala krasa,
akumulators ir pilniba uzladéts.

Neatbildéts zvans.

Aktivizéta zvanu paradresacija.

Talruni iestatits klusuma rezims.

Sanemta jauna Tszina.

Sanemta jauna multizina.

Pievienota brivroku ierice.

Aktivizéts modinatajs.

- Notiek saruna.

leslégts skalrunis.

Darbojas radio.

w0 =T moD nekb

Ir aktivizéta Bluetooth funkcija.

Vidéjs tikla parklajums. Piecas joslas nozimé,

bl G Girunis signalu sanem pilniba



Galvenas izvélnes tiek paraditas ka ikonas. Dazas
apaksizvélnés ir cilnes.

Lai lietotu navigacijas taustina iscelus

» Nospiediet |g&, lai iesl&gtu radio.

« Nospiediet @), lai rakstitu jaunu Tszinu.

* Lai fotografétu, nospiediet @ .

* Nospiediet @, lai atvértu Kontakti.

* Nospiediet (@), ja vélaties Pievien.,
Dzést, Parvietot vai izmantot Tscelu.

I
L]
[

bl

6 Lai mainitu gaidiSanas reZzima 1scelu, atveriet |zvélne
> |estatijumi > Visparigi > Isceli. Radio 1scelu nevar
mainit.

Lai parvietotos izvélnés
1 Gaidi$anas rezima nospiediet (o, lai izvélétos Izvélne.
2 Nospiediet @, ®, ®©, @, lai parvietotos pa izvélni.

Lai parvietotos pa cilném

* Parvietojieties pa cilném, nospiezot @ vai ®.
Lai atgrieztos gaidiSanas rezima

* Nospiediet =o.

Lai izdzéstu objektus

* Nospiediet ().

Lai talrunf iestatitu klusuma rezZimu
* Nospiediet un turiet @=3.



Talrunim ir jabat ieslégtam un jaatrodas tikla darbibas zona.

Lai piezvanitu
1 Gaidisanas rezima ievadiet rajona kodu un talrupa numuru.
2 Nospiediet (.

Lai partrauktu zvanu l n l

* Nospiediet &o.

Lai atbildétu uz zvanu
* Nospiediet (™.

Lai atteiktu zvanu
* Nospiediet &o.

Lai sarunas laika mainitu auss skalrupa skalumu

* Spiediet uz augSu vai uz leju skaluma taustinus talruna
kreisaja sana.

Lai izslégtu zvana signalu, sanemot zvanu

» Nospiediet vai skaluma reguléSanas taustinu lai,
neatbildot uz zvanu, izslégtu zvana signalu.

Lai sarunas laika ieslégtu skalruni
* Nospiediet Skalr.iesl.

Alzmantojot skajruni, neturiet talruni pie auss. Sadi var
sabojat dzirdi.



Lai veiktu starptautiskos zvanus

1 Gaidisanas rezima nospiediet un turiet @9, [Tdz ekrana tiek
paradita zime +.

2 levadiet valsts kodu, rajona kodu (bez nulles pirms ta) un
talrupa numuru.

3 Nospiediet (.

Lai apskatitu neatbildétos zvanus
* Kad parada Neatbildéti zvani:, tad, lai skatitu, nospiediet Ja.
Lai atzvanttu, ritiniet [dz numuram un nospiediet (©D.

Zvanu saraksts
Varat apskatit informaciju par pédé&jiem zvaniem.

Lai piezvanitu uz zvanu saraksta noraditu numuru
1 Gaidi$anas rezima nospiediet (©.
2 Ritiniet I1dz vardam vai numuram un nospiediet (5.

Lai nodzéstu zvanu sarakstu
1 Gaidisanas rezima nospiediet (2.
2 Ritiniet I1dz cilnei Visi un izvélieties lespéjas > Dzést visu.

Lai piezvanitu uz avarijas dienestu izsaukSanas numuru
* GaidiSanas rezima ievadiet 112 (starptautiskais avarijas
dienestu izsauk8anas numurs) un nospiediet (2.



Kontaktus var saglabat talruna atmina vai SIM karté. Kontaktus
var kopét no talruna atminas uz SIM karti un preté&ji.

-‘Q’- Sk. Teksta ievadisana 29. Ipp.

Lai pievienotu kontaktu

1 Gaidi$anas rezima nospiediet (@ .

Ritiniet ITdz Jauns kontakts un izvélieties Pievien.
Izvélieties Pievien., lai ievaditu vardu, un nospiediet Labi.
Ritiniet ITdz Jauns numurs: un izvélieties Pievien.
levadiet kontakta numuru un izvélieties Labi.

Ritiniet I1dz numura veidam un izvélieties Panemt.
Parvietojieties pa cilném un izvélieties laukus, lai ievaditu
papildinformaciju.

NoOoOOaRrWN

'- Varat ievadrt zimi + un valsts kodu visiem numuriem
talrupu gramata. Sos numurus var izmantot gan arzemés,
gan majas tikla. Sk. Lai veiktu starptautiskos zvanus 13.
Ipp.

Lai piezvanitu kontaktam

1 GaidiSanas rezima nospiediet (.

2 Ritiniet I1dz kontaktam vai ievadiet kontakta varda dazus
pirmos burtus.

3 Nospiediet (©.



Lai redigétu kontaktu

1 GaidiSanas rezZima izvélieties g .

2 Ritiniet ITdz kontaktam un izvélieties lespéjas > Redig.
kontaktu.

3 Ritiniet cilnes, redigéjiet informaciju un izvélieties Saglabat

Lai izdzéstu kontaktu
1 GaidiSanas rezima izvélieties ).
2 Ritiniet ITdz kontaktam un nospiediet CtO.

Lai visus kontaktus kopétu uz SIM karti

1 Gaidi$anas rezZima izvélieties (g .

2 Ritiniet l"dz Jauns kontakts un izvélieties lespéjas
> Citas iespé&jas > Kopét uz SIM > Kopét visu.

Lai redigétu vai skatitu savu talruna numuru
1 GaidiSanas rezima izvélieties ().
2 Ritiniet l"dz Jauns kontakts un izvélieties lespéjas
> Tpasie numuri > Mani numuri.
3 lzvélieties, lai redigétu vai skatitu iesp&ju Mans mobilais.
4 lzvélieties Saglabat
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Radio

Talrunim ir radio funkcija, un

brivroku ierice darbojas ka

antena.

Lai klausitos radio

1 Pievienojiet talrunim brivroku
ierici.

2 Gaidi$anas rezima izvélieties

Lai ieslégtu skalrunus
* Kad skan radio, izvglieties lespé&jas > leslégt skalruni.

! Neizmantojiet talruni ka radio vietas, kur tas ir aizliegts.

Audio paplasinatajs
Atskanojot radio pa stereo skalruniem, audio paplasinatajs
rada skanas efektus.

Lai izmantotu koncerta skaou

1 Kad skan radio, nospiediet un turiet (D).

2 Lai deaktivizgtu repimu Koncerta skana un parsicgtos
uz Normals efekts, v¢lreiz nospiediet (2.

Lai iesl¢gtu skairuni

1 Kad skan radio, izvclieties lespéjas > leslégt skalruni.

2 Lai aktivizgtu repimu Ska|. pastiprin., nospiediet un turiet (@D;
lai parslggtos uz Koncerta skana, vglreiz nospiediet GD .

3 Lai deaktivizgtu repimu Ska|. pastiprin. un parsicgtos uz
Normals efekts, vglreiz nospiediet (@D .
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Lai parslégtos uz AM radio
« Kad skan radio, izvélieties lespéjas > leslegt AM.

! Klausoties AM vai FM radio, jaizmanto talrupa
komplektacija ieklauta brivroku ierice.

Lai mainitu skalumu
» Kad skan radio, spiediet uz augsu vai uz leju skaluma
reguléSanas taustinus talruna kreisaja sana.

| B izmantojat skaluma regulé$anas taustinus, reguléjiet
skalumu uzmanigi, lai izvairitos no tada skaluma, kas var
bojat dzirdi.

Staciju meklésana

Lai automatiski meklétu stacijas
» Kad skan radio, nospiediet (o).

Lai manuali meklétu stacijas
« Kad skan radio, nospiediet ® vai (®.

Lai parslégtos starp iestatitajam stacijam
* Kad skan radio, nospiediet ® vai @ .

Staciju saglabasana
Var saglabat ne vairak ka 20 stacijas.

Lai radiostaciju saglabatu staciju saraksta

1 Kad ir atrasta radiostacija, izvélieties lespéjas > Stacijas
> Saglabat

2 lzvélieties lelikt.



Lai izvélétos saglabatas stacijas

1 Gaidi$anas reZima nospiediet &

2 lzvélieties lespéjas > Stacijas > Staciju saraksts.
3 lzvélieties radiostaciju.

Lai radiostaciju pieskirtu iestatito radiostaciju taustinam

1 Kad ir atrasta radiostacija, izvélieties lespé&jas > lestatijumi >
lest.radio taust. > lelikt.

2 Saraksta izvélieties radio taustinu > Pievien.

3 lzvélieties Pievien., lai radiostaciju pievienotu staciju
sarakstam.

Lai izvélétos radiostaciju, kas pieskirta iestatito

radiostaciju taustipam

* Nospiediet jebkuru no iestatito radiostaciju taustiniem — (©,
® vai 3.

* Nospiediet @® vai ©), lai parslégtos no vienas iestatitas
radio stacijas uz citu.

-’Q’- Nospiediet un turiet kadu iestatito taustinu, lai ieslégtu
" vai izslégtu radio.

Lai izslégtu radio, kad tas ir minimizéts
+ Gaididanas rezima nospiediet im un izvélieties &o.

Lai ierakstitu no radio

1 Kad skan radio, izvélieties lespéjas > lerakstit radio, lai saktu.
2 lzvélieties Saglabat, lai saglabatu ierakstu.

3 Radio ierakstam var piek|at $adi: lesp&jas > Mani radio ier.

-’Q’- Izvélieties lespéjas > lestatijumi > leraksta kvalit. un
Normala kvalit. vai Augsta kvalit.



Sis pakalpojums nav pieejams visas valstis. Taéu,
iespéjams, ari vietas, kur pakalpojums pieejams, jas to
varésit izmantot tikai ar mérki veikt atskapno$anu jums
értaka laika.

Lai atskapotu radio klipu
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Mazika > Mani radio ier. > Atvért.

Lai iestatitu radio ka modinataja signalu

1 GaidiSanas rezima izvélieties 1zvélne > Paligriki
> Modinatajs.

2 Ritiniet T[dz modinatajam un izvélieties Redigét.

3 Ritiniet I[dz cilnei J3.

4 Ritiniet I1dz Signala skana: > Redigét.

5 lzvélieties Radio.

6 lzvélieties Saglabat

¥ Jaka modinataja signalu izvélaties radio, jabdt pievienotai
brivroku iericei. Radio modinataja zvans tiek atskanots
pa skajruni.

Lai ekrana minimizétu radio

1 lzvélieties lespéjas > Minimizét.

2 Lai displeja atjaunotu radio ekranu, gaidisanas rezima
nospiediet | .



Zinapmaina

Iszinas (SMS)
NepiecieSams pakalpojumu centra numurs, ko nodrosina
pakalpojumu sniedzé&js un kas ir saglabats SIM kartée.

Numurs, iesp&jams, jaievada pasam.

Lai iestatitu pakalpojumu centra numuru

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > Zinapmaina
> |estatijumi > Iszina > Pakalpoj. centrs. Ja numurs ir
saglabats SIM karté, tas tiek paradits.

2 Ja numurs netiek paradits, ievadiet pakalpojumu centra
numuru, ieklaujot starptautisko zimi + un valsts kodu.

3 lzvélieties Saglabat

-‘é’- Sk. Teksta ievadisana 29. Ipp.

Lai rakstitu un nosdtitu iszinu

1 Gaidi8anas rezima izvélieties @ .

2 Izveélieties Tszina. Uzrakstiet zinu un izvélieties Turpinat

3 lzvélieties adresatu, izmantojot levadiet talr. nr. vai Meklét
kontaktos, un izvélieties Satit.

Lai apskatitu sanemtu Iszipu
1 Tiek paradits jautajums Sanemta 1szina. Izvélieties Ja.
2 Ritiniet l"dz neizlasTtajai zinai un izvélieties Skatit.
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Multizinas (MMS) B)

Multizinas var bat teksts, attéli, skanas ieraksti un
pielikumi.

| s Jaiestata multizipu profils un sava zipapmainas servera
® adrese. Ja nav izveidots multizinu profils vai nav zigu
servera, varat automatiski sanemt visus iestatijumus
no operatora vai no Web vietas
www.sonyericsson.com/support.

Lai izveidotu un nosdtitu multizinu

1

Gaidi$anas reZzima nospiediet @) .

2 lzvélieties Multizina.
3 levadiet tekstu. Lai zinai pievienotu objektus, nospiediet (g,

ritiniet ITdz (® un izvélieties objektu.

4 levadiet tekstu. Nospiediet Turpinat, lai zinai pievienotu

objektus.

5 lzvélieties adresatu (lev. e-pasta adr., levadiet talr. nr.,

Meklét kontaktos) un izvélieties Satit.

] Sdtitaja un adresata talrunim ir nepieciesams
abonements, kas nodro$ina multizinu pakalpojumu.
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Varat uznemt attélus un ieraksitt videoklipus, lai tos apskatitu
un saglabatu. Ar kameru uzemtos attélus var nosatit. Kameras
attéli tiek saglabati mapé Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Kameras albums. Tie tiek saglabati JPEG
formata.

! Attéli, kas ieladéti no multizindm, interneta vai izmantojot
bezvadu tehnologiju Bluetooth™, tiek saglabati mapé
Attéli.

Lai aktivizétu kameru un uzpemtu attélu

1 GaidiSanas rezima izvélieties (.

2 Ritiniet I'dz Y .

3 lzvélieties Fotograf., lai fotografétu.

4 Atteli tiek automatiski saglabati mapé Kameras albums.

! Tuvinajums ir iespéjams tikai VGA reZzima.
Lai izdzéstu saglabatu attélu
1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu

parvaldnieks > Kameras albums.
2 Ritiniet ITdz attélam un nospiediet CcO.
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Lai saglabatu kameras attélu nosdtitu multizina

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Kameras albums.

2 Ritiniet l"dz attélam un izvélieties lespéjas > Satit > Ka
multizinu.

3 lzvélieties Turpinat

4 lzvélieties adresatu, izmantojot lev. e-pasta adr., levadiet
talr. nr. vai Meklét kontaktos, un izvélieties Satit.

-‘é’- Sk. Lai nosatitu kameras attélu, izmantojot Bluetooth
© 28 Ipp.

Lai ierakstitu videoklipu
1 Gaidi$anas rezZima izvélieties (® un ritiniet ldz .
2 Nospiediet lerakstit, lai saktu ierakstiSanu.

Lai partrauktu ierakstiSanu
* Nospiediet Beigt, lai automatiski saglabatu videoklipu.

Lai skatitu videoklipus

1 GaidiSanas reZima nospiediet 1zvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Video.

2 lzvélieties videoklipu, ko Atskanot
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Papildu funkcijas

TrackID™

TrackID™ ir bezmaksas mizikas atpazi$anas pakalpojums.
Meklgjiet dziesmu nosaukumus, izpildttajus un albumu
nosaukumus. TalrunT nepiecieSami atbilstosi iestatfjumi.
Sk. Internets 25. Ipp.

-’Q’- Informaciju par izmaksam sanemsit no pakalpojumu
sniedzéja.

Lai meklétu informaciju par dziesmu
* Kad dziesma ir dzirdama skalruni, gaidiS§anas rezZima
izvélieties lzvélne > Izklaide > TracklD™.

Lai ierakstitu skanu
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Izklaide > Skanas
ieraksts.

Lai noklausitos ierakstu

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks.

2 Ritiniet "dz Mdzika un izvélieties Atvért.

3 Ritiniet "dz ierakstam un izvélieties Atskanot
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Internets

Talrunt nepiecieSami atbilstosi iestatijumi. Ja talrunt vél nav

noraditi iestattjumi, var:

* Sanemt iestatljumus Tszina no tikla operatora.

* Datora apmeklét Web vietu www.sonyericsson.com/support
un pieprastt 1szinu ar iestatijumiem.

Lai izvélétos interneta profilu

* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Savienojumi > Interneta iestat. > Savien. izmantot:.
Izvélieties profilu.

Lai saktu parlikosanu

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Internets.

2 lzvélieties lespé&jas > Atvért.

3 lzvélieties iespéju.
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Failu parvaldnieks

Failu parvaldnieku var izmantot darbam ar talruna atmina

saglabatajiem failiem.

Lai apskatitu informaciju par failiem

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks.

2 Atrodiet failu un izvélieties lespéjas > Informacija.

Lai failu parvaldnieka parvietotu failu

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks.

2 Atrodiet failu un izvélieties lespéjas > Parvaldrt failus
> Parvietot.

3 lzvélieties iespéju.

Lai failu izdzéstu no failu parvaldnieka

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks.

2 lzvélieties failu un nospiediet CCO.

Lai apskatitu mapju atmipas statusu

* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > lespé&jas > Atm. statuss:.
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£ mm
Bezvadu tehnologija Bluetooth™
Bezvadu tehnologija Bluetooth™ |auj izveidot bezvadu
savienojumus ar citam Bluetooth iericém, piem., Bluetooth
austinu. Var:
« vienlaikus izveidot savienojumu ar vairakam iericém;
* apmainities ar objektiem.

¥ leteicamais maksimalais attalums starp divam Bluetooth
iericém ir 10 metri (33 pédas), un starp tam nedrikst bat
nekadi objekti.

Lai ieslégtu Bluetooth funkciju
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Savienojumi > Bluetooth > leslégt.

] Parbaudiet, vai vietéjie likumi un noteikumi neierobezo
bezvadu tehnologijas Bluetooth lietosanu. Ja tas lieto§ana
nav atlauta, Bluetooth funkcijai ir jabat izslégtai.

Lai paraditu vai pasléptu talruni

* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatfjumi > cilne
Savienojumi > Bluetooth > Uztveramiba > Talr. uztverams
vai Nav uztverams.

{ ] Ja iestatita slép$ana, citas ierices nevar identificét talruni,
izmantojot bezvadu tehnologiju Bluetooth.
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Lai talruni savienotu parf ar ierici

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Savienojumi> Bluetooth > Manas ierices > Jauna ierice,
lai meklétu pieejamas ierices.

2 Saraksta izvélieties ierici. Ja nepiecieSams, ievadiet
piekluves kodu.

Lai savienotu pari talruni ar Bluetooth brivroku ierici

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > lestatijumi > cilne
Savienojumi > Bluetooth > Brivroku.

2 Ja Bluetooth brivroku ierici pievienojat pirmoreiz, izvélieties
Ja vai, ja savienojat parT ar citu Bluetooth brivroku ierici,
izvélieties Brivroku > Manas brivr. ier. > Jauna brivr. ierice.
Parliecinieties, vai brivroku ierice ir sagatavota savienoSanai
part.

Lai sanemtu objektu

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatljumi > cilne
Savienojumi > Bluetooth > Uztveramiba > Talr. uztverams.

2 Sanemot objektu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai nosdtitu kameras attélu, izmantojot Bluetooth

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Kameras albums.

2 Ritiniet IT1dz attélam un izvélieties lespéjas > Satit > Pa
Bluetooth.
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Teksta ievadiSana

Ir divas teksta ievades metodes: vairakspiedienu un jutiga
teksta ievade.

-‘j’- Izmantojot jutigo teksta ievadi, katrs taustins janospiez
tikai vienu reizi. Turpiniet rakstit vardu pat tad, ja tas
izskatas nepareizs. Talrunis izmanto vardnicu, lai
atpazitu vardu, kad ir ievaditi visi burti.

Lai ievaditu tekstu, izmantojot vairakspiedienu metodi
+ Spiediet (2)—-C2D, Iidz tiek paradits vajadzigais burts.
* Nospiediet @3, lai pievienotu atstarpi.

* Nospiediet , lai ievadttu pieturzimes.

Lai ievaditu tekstu, izmantojot jutigo teksta ievadi

* Piem., ja vélaties rakstit anglu valodas vardu “Land”,
nospiediet &), (&), (D, (3.

* Ja tiek paradits vajadzigais vards vai pieturzime, nospiediet
#-9), lai to akceptétu un ievaditu atstarpi. Lai akceptétu
vardu, nepievienojot atstarpi, nospiediet @ .

* Ja netiek paradits vajadzigais vards vai pieturzime, vairakas
reizes nospiediet #) vai (), lai apskatitu citus vardus.

Lai pievienotu vardu vardnicai

1 Rakstot zinu, izvélieties lespéjas > Burtot vardu.

2 levadiet vardu, izmantojot vairakspiedienu ievadi,
un izvélieties lelikt.
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Ka lietot taustipus

« Lai mainTtu ievades metodi, nospiediet un turiet Ges) .

» Lai parslégtos no lielajiem burtiem uz mazajiem un pretgji,
nospiediet Ga® .

« Lai mainitu raksti$anas valodu, nospiediet un turiet @-3.

* Lai izdzéstu rakstzimes, nospiediet (cD.

e Lai izdzéstu visu vardu, nospiediet un turiet (.

 Lai ievaditu ciparus, nospiediet un turiet @H—-C2D.

Signali
Ka modinataja zvana signalu var iestatit skanu vai radio.
Modinatajs zvana ari tad, ja talrunis ir izslégts.

Lai iestatitu modinataju

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > Paligriki
> Modinatajs.

Ritiniet ITdz modinatajam un izvélieties Redigét.
Ritiniet IT1dz Laiks un izvélieties Redigét.
levadiet laiku un izvélieties Labi > Saglabat

A WON

Lai iestatitu modinataja signalu

1 GaidiSanas rezima izvélieties 1zvélne > Paligriki

> Modinataji.

Ritiniet ITdz modinatajam un izvélieties Redigét.
Ritiniet Tdz cilnei &3 .

Ritiniet ITdz Signala skana: un izvélieties Redigét.
Atrodiet un izvélieties modinataja signalu. Izvélieties
Saglabat

aAbhwWN
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Lai izsléegtu modinataja skanu
* Kad skan modinataja zvans, nospiediet jebkuru taustinu.
 Lai atkartotu modinataju, izvelieties Atlikt.

Lai izslégtu modinataju
* Kad skan modinataja zvans, izvélieties Izslégt.

Avarijas dienestu izsaukSana

Talrunis |auj izmantot starptautiskos avarijas dienestu izsauk$anas
numurus, piem., 112 un 911. Tas nozimé, ka jebkura valstt Sos
numurus var izmantot arkartas zvaniem ar talrunt ievietotu SIM
karti vai bez tas, ja ir pieejams GSM tikls.

Lai piezvanitu uz avarijas dienestu izsaukSsanas numuru
* GaidiSanas rezima ievadiet 112 (starptautiskais avarijas
dienestu izsauk$§anas numurs) un nospiediet (©).

Lai apskatitu vietéjos avarijas dienestu izsauk$anas

numurus

» GaidiSanas reZima izvélieties Izvélne > Kontakti.

« Ritiniet ITdz Jauns kontakts > lespé&jas > Ipasie numuri
> Avar.dien. numuri.
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Zvana signali un motivi

Izmantojiet motivus, lai mainitu ekrana izskatu.

Lai izvélétos zvana signalu
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatfjumi > cilne
Skanas un signali > Zvana signals un zvana signalu.

Lai iestatitu vibrosignalu
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Skanas un signali > Vibrosignals un kadu no iesp&jam.

Lai izvélétos taustipu skanu
* GaidiSanas reZzima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Skanas un signali > Taustinu skana un kadu no iesp&jam.

Lai izvélétos motivu
* GaidiSanas reZzima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Displejs > Motivi un motivu.

Lai fotoattélu lietotu ka fonu

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Kameras albums.

2 Ritiniet I1dz attélam un izvélieties lespéjas > Lietot ka > fonu.

Lai ierakstito radio klipu izmantotu par zvana signalu
* GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > Paligriki > Failu
parvaldnieks > Mazika > Mani radio ier.
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Atslegas

SIM kartes atslega

SIM kartes atsléga no nesankcionétas izmanto$anas aizsarga
abonementu, nevis talruni. Ja nomainat SIM karti, talrunis
darbosies arT ar jauno SIM karti. Vairakums SIM kar$u to
iegades brid1 ir slégtas. Ja SIM kartes atsléga ir aktivizéta, PIN
(Personal Identity Number — personiskais identitates numurs)
ir jaievada ikreiz, kad ieslédzat talruni. Ja PIN ievadat nepareizi
tris reizes péc kartas, SIM karte tiek blokéta. Par to informé
pazinojums PIN ir blokéts. Lai to atbloké- tu, ievadiet tikla
operatora izsniegto PUK kodu. Lai to atblokétu, ir jaievada
PUK (Personal Unblocking Key — personiska atbloké$anas
atsléga). PIN un PUK izsniedz tikla operators.

] Ja, mainot PIN, tiek paradits pazinojums Nepareizs PIN
®  Atlikusi méginajumi:, PIN vai PIN2 esat ievadijis nepareizi.

Lal atblokétu SIM karti
Kad tiek paradits pazinojums PIN ir blokéts. Lai to atbloke-
tu, ievadiet tikla operatora izsniegto PUK kodu., ievadiet
PUK kodu un izvélieties Labi.

2 levadiet jaunu PIN kodu un izvélieties Labi.

3 levadiet jauno PIN vélreiz, lai to apstiprinatu, un izvélieties
Labi.
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Lai ieslégtu vai izslégtu SIM kartes blokésanu

1 GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi
> cilne Visparigi > Dro$iba > Atslégas > SIM aizsardziba
> Aizsardziba > leslégts.

2 levadiet PIN un izvélieties Labi.

Lai labotu PIN

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > lestatijumi > cilne
Visparigi > Dro$1iba > Atslégas > SIM aizsardziba > Mainit
PIN.

levadiet PIN un izvélieties Labi.

levadiet jaunu PIN kodu un izvélieties Labi.

levadiet jauno PIN vélreiz, lai to apstiprinatu, un izvélieties
Labi.

Lal labotu PIN2

GaidiSanas rezima izvélieties Izvélne > lestatijumi > cilne
Visparigi > DroSiba > Atslégas > SIM aizsardziba > Mainit
PIN2.

levadiet PIN2 un izvélieties Labi.

levadiet jaunu PIN2 kodu un izvélieties Labi.

levadiet jauno PIN2 vélreiz, lai to apstiprinatu, un izvélieties
Labi.

A WON

HWOWN
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Talruna atsléga

Talruna atsléga aizsarga talruni pret nesankcionétu izmantoSanu
gadijumos, ja tas tiek nozagts un SIM karte nomainita. Talruna
atslégas kodu (péc noklusé&juma tas ir 0000) var mainit uz jebkuru
personisku Cetrciparu kodu. Ja talruna atsléga ir iestatita uz
Automatiski, talruna atslégas kods ir jaievada tikai tad, ja talrunt
tiek ievietota cita SIM karte.

Lai ieslégtu talrupa atslégu

1 GaidiSanas rezima izvélieties 1zvélne > lestatijumi
> cilne Visparigi > Drosiba > Atslégas > Talr. aizsardziba
> Aizsardziba > leslégts.

2 levadiet talruna atslégas kodu un izvélieties Labi.

Lai mainitu talruna atslégu

1 GaidiSanas rezima izvélieties I1zvélne > lestatijumi

> cilne Visparigi > DroSiba > Atslégas > Talr. aizsardziba

> Mainit kodu.

levadiet pasreiz&jo kodu un izvélieties Labi.

levadiet jaunu kodu un izvélieties Labi.

levadiet jauno kodu vélreiz, lai to apstiprinatu, un izvélieties
Labi.

AWN

¥ Ja aizmirsisit Jjauno kodu, talrunis bis janodod vietéjam
Sony Ericsson precu izplatitajam.
Lai atblokétu talruni
1 Gaidisanas rezima izvélieties Izvélne > lestatljumi
> cilne Visparigi > Drosiba > Atslégas > Talr. aizsardziba
> Aizsardziba > Izslégts.
2 levadiet talruna atslégas kodu un izvélieties Labi.
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Problemu noversana

Dazas no problémam var novérst, vienigi sazinoties ar
pakalpojumu sniedzéju, bet lielako dalu problému varat novérst
pats. Pirms sava talruna nodo$anas remonta iznemiet SIM
karti.

.’6’. Lai iegdtu plasaku informaciju, apmekléjiet Web vietu
*  www.sonyericsson.com/support.

Atminas ietilpiba un darbibas atrums

Ja kadu laiku neesat restartéjis talruni, var rasties ar atminas

ietilpTbu un atrdarbibu saistitas problémas. Restartéjiet talruni,

lai uzlabotu ta ietilptbu.

1 lzslédziet talruni un nonemiet akumulatora vacinu.

2 lIznemiet un atkal ievietojiet talruna akumulatoru.

3 Uzlieciet atpakal akumulatora vacinu un ieslédziet talruni.

Sakotnéjie iestatijumi

Ja rodas kadas ar talruni saistitas problémas, piem., mirgo vai

sastingst displejs vai ir navigacijas problémas, ir jaatjauno

talruna sakotnéjie iestatfjumi.

* GaidiSanas rezima izvélieties lIzvélne > lestatijumi > cilne
Visparigi > Sakotnéjie iestat. > Atjaunot iestatij. un kadu
no iespéjam.

] Atjaunot iestatlj. — visas talrunr veiktas izmainas tiek
dzéstas, un tiek atjaunoti nokluséjuma iestatijumi.
Atjaunot visu — no talruna tiek izdzésti visi lietotaja dati,
piem., kontakti, zinas, attéli un skanas.
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Talruni nevar ieslégt. Ka rikoties?

Veiciet talruna akumulatora uzladi, I1dz tas ir pilniba uzladéts.
Pievienojiet ladétaju (parliecinieties, vai uz ladétaja attélota
stravas ikona ir vérsta uz aug8u) un 2,5 stundas veiciet talruna
akumulatora uzladi. lespg&jams, ka talruna akumulatora uzlades
pirmajas 30 mindtés akumulatora ikona netiek radita.

Kads ir mana talruna atslégas kods?

Talruna atsléga aizsarga talruni pret nesankcionétu izmantoSanu.
Ja talrunt tiek ievietota cita SIM karte, ir jaievada talruna
atslégas kods. Noklus€juma talruna atslégas kods ir 0000.

Ko nozimé Sie k|tadu zinojumi?

PIN ir blokéts

Tris reizes péc kartas ir ievadits nepareizs PIN kods. SIM

karte tagad ir blokéta. Atblokéjiet SIM karti, ievadot PUK kodu,

ko tikla operators nodrosina kopa ar PIN kodu.

1 levadiet PUK kodu un izvélieties Labi.

2 levadiet jaunu PIN kodu un izvélieties Labi.

3 levadiet jauno PIN vélreiz, lai to apstiprinatu, un izvélieties
Labi.

levietojiet SIM karti

SIM karte nav pareizi ievietota vai arf ta ir bojata vai netira.

Veiciet kadu no $§Tm darbibam:

* lznemiet SIM karti un ievietojiet to pareizi.

* Notiriet SIM kartes un talruna savienotajus ar mikstu otu,
audumu vai vati.

* Parbaudiet, vai SIM karte nav bojata.

* Sazinieties ar savu tikla operatoru, lai iegatu jaunu SIM karti.

37



Declaration of conformity for R306

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type AAB-1022161-BV

and in combination with our accessories, to which this declaration relates
is in conformity with the appropriate standards EN 301 511:V9.0.2,

EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V1.2.1 and
EN 60950-1:2006, foIIowing the provisions of, Radio Equipment and
Telecommunication Terminal Equipment Directive 1999/5/EC.

Lund, March 2008

%&t}f b~

Shoji Nemoto, Head of Product Business Group GSM/UMTS
Mes izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK)

. C€0682

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following conditions: c
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony Ericsson
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
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However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Sony Ericsson R306

GSM 900/1800/1900

So lietotaja rokasgramatu ir izdevusi kompanija Sony Ericsson Mobile

Communications AB vai tas vietéja filidle bez jebkadas garantijas.

Kompanija Sony Ericsson Mobile Communications AB jebkura laika un

bez bridinajuma var veikt $aja lietotaja rokasgramata uzlabojumus un

izmainas, ja tas ir nepiecieSams tipografijas kladu vai neprecizitasu dé|

%aéreizéjé informacija vai programmu un/vai iekartu uzlabojumu dé|.
ada veida izmainas tiks ieklautas $Ts lietotaja rokasgramatas nakamajos

izdevumos.

Visas tiesibas aizsargatas.

© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2008

Izdevuma numurs: 1211-5495.1

Ladzu, ievérojiet: dazi tikli nenodrosina atseviskus $aja lietotaja

rokasgramata minétos pakalpojumus. Tas attiecas arl uz GSM

starptautisko avarijas dienestu izsauk8anas numuru 112. Ja neesat

parliecinats, vai varat izmantot konkrétu pakalpojumu, lidzu, sazinieties

ar savu tikla operatoru vai pakalpojumu sniedzéju. Ladzu, izlasiet sadalu

Svariga informacija, pirms lietojat mobilo talruni.
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Visi attéli ir izmantoti tikai ilustrativos nolikos un, iespéjams, precizi
neatspogulo realo talruni.

Talrunt var lejupieladét, glabat vai parsatit papildu saturu, piem., zvana
signalus. Sada satura izmanto$anu var ierobezot vai aizliegt tre$as puses,
ieskaitot aizliegumu atbilsto$i piemérojamam autortiesibu likumam, bet
neaprobeZzojoties ar to. Jas, un nevis Sony Ericsson, esat atbildigs par
talrunt lejupieladétu saturu vai saturu, ko parsiatat no sava talruna. Pirms
lietojat jebkadu papildu saturu, lGdzu, parbaudiet, vai jums ir atbilsto$as
licences vai cita veida pilnvaras. Kompanija Sony Ericsson negaranté
jebkada papildu satura vai citas tre$as puses satura precizitati, integritati vai
kvalitati. Kompanija Sony Ericsson nekada gadijuma neatbild par jebkada
veida nepareizu papildu satura vai citas treSas puses satura izmanto$anu.
Sony ir Sony Corporation precu zime vai registréta pre¢u zime. Ericsson
ir Telefonaktiebolaget LM Ericsson pre€u zime vai registréta precu zime.
Predictive Text Technology tiek izmantota saskana ar Zi Corporation
izsniegto licenci. Precu zZime Bluetooth un tas logotipi pieder uzpémumam
Bluetooth SIG, Inc., un kompanija Sony Ericsson Sis zimes izmanto atbilstosi
licencei. Liquid Identity logotips un TrackID ir Sony Ericsson Mobile
Communications AB precu zimes vai registrétas pre¢u zimes. TrackID™
maziku nodrosina Gracenote Mobile. So produktu aizsarga noteiktas
Microsoft intelektuala fpaSuma tiesibas. Ja jums nav atbilsto$as Microsoft
licences, $adas tehnologijas lieto$ana vai izplati$ana arpus 7 produkta

ir aizliegta. Java un visas ar Java saistitas precu zimes un logotipi ir Sun
Microsystems, Inc. ASV un citas valstis registrétas precu zimes vai precu
zimes.

1. lerobeZojumi: programmatara ir konfidenciala, ar autortiestbam aizsargata
korporacijai Sun piedero$a informécija, un visas tas kopijas ir korporacijas
Sun un/vai tas licencétaju ipasums. Klients nedrikst modificét, dekompilét,
disasemblét, atSifrét, ekstrahét vai citadi dekonstruét programmataru.
Programmattru nedrikst iznomat, pieskirt vai licencét nedz pilniba, nedz
kadu tas dalu.
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2. Eksportés$anas noteikumi: programmattra, ieskaitot tas tehniskos
datus, ir paklauta ASV eksporta kontroles likumdosanai, ieskaitot ASV
Eksporta administréSanas aktu (U.S. Export Administration Act) un ar

to saistitos noteikumus, ka ar uz to var attiekties citu valstu eksporta
vai importa noteikumi. Klients piekrit stingri ievérot visus $ada veida
noteikumus un apliecina, ka vina pienakumos ietilpst licencu iegi$ana, lai
eksportétu, reeksportétu vai importétu programmataru. Programmataru
nedrikst lejupieladét vai citada veida eksportét vai atkartoti eksportét (i)
uz Kubu, Iraku, Iranu, Ziemelkoreju, Libiju, Sudanu, STriju (Sis saraksts
tiek regulari parskatits) un jebkuru citu valsti, kurai ASV ir noteikusi precu
embargo, ka arT §adu valstu pavalstniekiem un iedzivotajiem un (ii)
jebkuram, kas iek|auts ASV Finansu ministrijas Ipasi izraudzito valstu
saraksta vai ASV Komercdepartamenta Liegto pasatijumu tabula. Tiesibu
ierobezZojumi: lieto§anu, pavairo$anu un izpausanu ASV valdiba regulé
attiecigie Tehnisko datu un datorprogrammataras tiesibu pantu DFARS
252.227-7013(c) (1) (i) un FAR 52.227-19(c) (2) ierobezojumi.

Visas paréjas precu zimes un autortiesibas ir attiecigo uznémumu
Tpasums.

Visas $aja dokumenta tiesi nepieskirtas tiesibas ir aizsargatas.
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